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DATOS GENERALES

Breve descripcion

Conocimiento y andlisis de las repercusiones que el bilingtiismo tiene sobre el aprendizaje de la
pronunciacion.

Programa de la asignatura:

1. La adquisicién del componente fénico por hablantes bilingties
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Curso académico
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CONTENIDOS

Contenidos

Esta asignatura forma parte del Itinerario B - "Adquisicion del componente fénico de las lenguas"
(8 ECTS), que es uno de los cuatro itinerarios optativos del Master entre los que el alumno puede
optar, de acuerdo con sus preferencias y el asesoramiento que reciba de los profesores.

LA ADQUISICION DEL COMPONENTE FONICO POR HABLANTES BILINGUES

Objetivos

Los estudiantes tienen que acabar sabiendo que la adquisicién del conocimiento linglistico es un
proceso creativo, para el que el ser humano utiliza su predisposicion innata a poseer, desarrollar
y utilizar el conocimiento de una o mas lenguas. En este sentido, tiene que resultar claro que ese
proceso de adquisicidn no se basa en la imitacion, y que la adquisicién de mas de una lengua es
mucho mas natural y comun que la adquisicion monolinglie, especialmente si se tienen en
consideracion los continentes africano y asiatico, asi como la Europa actual.

Programa

1. Adquisicién monolingle:

Produccién de las estructuras prosédicas y de los segmentos

e Jerarquia prosoédica y segmentos: silabas, pies métricos, palabras prosédicas
Adquisicion de los rasgos fonoldgicos: puntos y modos de articulacion

La produccion de los segmentos segun su posicion prosddica

Adquisicion de la acentuacion, del ritmo y de la entonacion

2. Adquisicion bilingue:

Adquisicion bilingtie del componente fonoldgico

Adquisicién segmental y prosédica de dos lenguas

Adquisicion bilinglie de estructuras silabicas y de palabras prosédicas
Adquisicion bilinglie de aspectos del espafiol en combinacion con otra lengua
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COMPETENCIAS

Generales

CG2.- Que los estudiantes sean capaces de evaluar criticamente las aportaciones de la
investigacion actual -basandose en un sdlido entendimiento de las materias estudiadas- y
puedan, asimismo, presentar adecuada y coherentemente los resultados de la investigacion,

adquiriendo con todo ello la capacidad para integrarse en una linea de investigacion concreta
para llevar a cabo la tesis doctoral.

Transversales
CT1.- Aprender a formular hipétesis de investigacion de manera adecuada.

CT2.- Aprender a obtener los datos para una investigacion controlando todas las variables
implicadas en ella.

CT3.- Aprender a juzgar el grado de significatividad estadistica de los resultados de
investigacion.

CT4.- Dominar los programas de analisis informatico Utiles para fonética y/o fonologia tedricas y
aplicadas.

CT5.- Aprender a discutir e interpretar los resultados de una investigacion.

CT6.- Aprender a formular conclusiones de modo adecuado.

Especificas

Las competencias especificas que adquiriran los estudiantes que opten por cursar las
asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisicidn del componente fonico de las lenguas"
son:

CEBL1.- Saber transcribir las producciones orales de los aprendices extranjeros

CEB2.- Saber realizar un diagnéstico de errores fonéticos en L2

CEB3.- Saber disefiar una bateria de ejercicios de correccién fonética

CEB4.- Conocer el software disponible para la ensefianza de la pronunciacién
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PLAN DE APRENDIZAJE

Actividades formativas

AF1.- Asistir a la celebracion del encuentro anual internacional "FonHispania”.

AF4.- Seminarios y tutorias extracurriculares impartidos por los propios profesores del Master.
AF5.- Horas de estudio en biblioteca y en el hogar.

AF10.- Docencia en el aula.

Metodologias docentes

MD1.- Cursos tedricos y talleres.

MD3.- Horas de experimentacion en laboratorio.

MD6.- Exposiciones de los propios alumnos sobre las practicas realizadas.
MD14.- Horas de practicas con software especializado.

Resultados de aprendizaje

Al concluir las asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisicion del componente fonico de
las lenguas", los estudiantes deben haber aprendido lo siguiente:

e Conocer los paralelismos y las divergencias que existen en el proceso de aprendizaje de
la pronunciacion de lenguas extranjeras por nifios y adultos, tanto en contextos
monolingties como bilingtes.

e Ser consciente de las diversas lineas de investigacién abiertas actualmente en el campo
de la adquisicion de la fonética y fonologia de las distintas lenguas.

e Saber qué conceptos y procedimientos pueden ser Utiles para analizar, y en su caso
mejorar, la pronunciacion tanto infantil como adulta.

e Conocer los distintos métodos propuestos para la ensefianza de la pronunciacién en una
lengua segunda.

e Saber diagnosticar los principales errores de pronunciacion que cometen los aprendices a
partir del analisis contrastivo de las lenguas, y, con base en ello, disefiar las mejores
estrategias para corregirlos.

e Conocer los distintos recursos informaticos existentes para ayudar al profesor de
pronunciacion a tener éxito en su tarea.
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SISTEMA DE EVALUACION

Descripcion del sistema de evalucion

¢ La asistencia a las clases es obligatoria, y esto es valido para cualquier asignatura. Si las
ausencias no justificadas de un alumno alcanzan el 15% de las horas de clase
programadas, no podra aprobar la materia.

¢ La calificaciéon de esta asignatura dependera de la nota obtenida en la prueba de control
(examen tipo test de 40 preguntas) que se realizara una vez finalizadas todas las
asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisicién del componente fonico de las
lenguas". En este examen hay preguntas relativas a todas las asignaturas que lo
componen, en numero proporcional a las horas que a cada una de ellas se le han
dedicado.

¢ Alguno de los profesores puede pedir de los alumnos que realicen algunas practicas o
algun trabajo pequefio relativo a los contenidos concretos que él explica dentro de la
asignatura. Estas tareas no reciben una calificacién, pero si influyen en la valoracion
global del estudiante, que cada profesor transmite al coordinador de la asignatura.

Calendario de examenes

Asignatura no ofertada en 2016/17
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